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422292-2026 - Wettbewerb

Schweiz — Elektrizitat, Heizung, Sonnen- und Kernenergie — Achat de certificats de compensation
carbone pour la certification ACA+

OJ S 117/2026 19/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Genéve Aéroport
E-Mail: achats@gva.ch
Tatigkeit des Auftraggebers: Flughafenanlagen

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Achat de certificats de compensation carbone pour la certification ACA+
Beschreibung: Le présent marché porte sur I'achat par Genéve Aéroport (« GA ») de
certificats dans le cadre de sa stratégie de réduction des gaz a effet de serre afin d’obtenir la
certification « Airport Carbon Accreditation » de niveau 4+, appelée « carbon neutral ». Ces
achats sont destinés a compenser les émissions résiduelles de « scope » 1 et « scope » 2 de
GA, définis ci-aprés, pour compenser les émissions des années 2026 a 2028.
Kennung des Verfahrens: 052974aa-77bf-4a3c-8430-0d19f3d2b9bd
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09300000 Elektrizitat, Heizung, Sonnen- und Kernenergie

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: GENEVE 15
Postleitzahl: 1215
Land, Gliederung (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Achat de certificats de compensation carbone pour la certification ACA+
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Beschreibung: Le présent marché porte sur I'achat par Genéve Aéroport (« GA ») de
certificats dans le cadre de sa stratégie de réduction des gaz a effet de serre afin d’obtenir la
certification « Airport Carbon Accreditation » de niveau 4+, appelée « carbon neutral ». Ces
achats sont destinés a compenser les émissions résiduelles de « scope » 1 et « scope » 2 de
GA, définis ci-aprés, pour compenser les émissions des années 2026 a 2028.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09300000 Elektrizitat, Heizung, Sonnen- und Kernenergie
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90700000 Dienstleistungen im Umweltschutz, 09300000
Elektrizitat, Heizung, Sonnen- und Kernenergie

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: GENEVE 15
Postleitzahl: 1215
Land, Gliederung (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/01/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2029

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 1
Weitere Informationen zur Verlangerung: Le Contrat entre en vigueur dés sa signature et
arrive a échéance le 31 décembre 2029. Chaque Partie peut résilier en tout temps le Contrat
pour juste motif (notamment la violation grave du Contrat) pour la fin d’'un mois, par I'envoi d’
un courrier recommandé a l'autre.

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Noch nicht bekannt
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (ber das éffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Critéres d’adjudication
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedrlckt werden kann: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschrankt
Informationen Uber zugangsbeschrankte Dokumente einsehbar unter: https://www.simap.ch/fr
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
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Name: Simap.ch

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Nicht zulassig
Begrindung, warum eine elektronische Einreichung nicht mdglich ist: Instrumente,
Vorrichtungen oder Dateiformate nicht allgemein verfligbar
Beschreibung: Les offres peuvent étre déposées directement a la réception de GA située au
5éme étage, sise au 21 route de I'’Aéroport, 1218 Le Grand-Saconnex, Suisse ou envoyées a I’
adresse postale indiquée ci-apres.Seul le moment de la réception de I'offre fait foi.
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzésisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Frist fir den Eingang der Angebote: 04/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 180 Tage
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fiir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Noch nicht bekannt
Bedingungen flr die Ausfiihrung des Auftrags: Plus d’informations dans la publication officielle
sur simap.ch
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Tribunal administratif fédéral
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire
I'objet d’'un recours auprées de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
Léger, case postale 1956, 1211 Genéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours
doit étre signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions ddment motivées
avec indication des moyens de preuve.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Genéve
Aéroport

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Genéve Aéroport
Registrierungsnummer: f5¢3c150-04e7-48c3-9e27-6e7fcb5ea190
Postanschrift: Route de I'aéroport 21
Stadt: Le Grand Saconnex
Postleitzahl: 1218
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Land, Gliederung (NUTS): Genéve (CHO013)

Land: Schweiz

E-Mail: achats@gva.ch

Telefon: +41227178000

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif fédéral
Registrierungsnummer: BVGER
Postanschrift: Postfach
Stadt: St. Gallen
Postleitzahl: 9023
Land, Gliederung (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-Mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetadresse: https://www.bvger.ch
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Simap.ch
Registrierungsnummer: CHOO1
Postanschrift: Holzikofenweg 36
Stadt: Bern
Postleitzahl: 3003
Land, Gliederung (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-Mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetadresse: https://www.simap.ch
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 39b03010-b5af-43a1-b1aa-e2162ee40891 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 18/06/2026 02:25:50 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Franzdsisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 422292-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 117/2026

Datum der Veroffentlichung: 19/06/2026
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